Porownanie ttumaczen Rodzaju 6:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Ulegta zepsuciu za§ — ziemia przed
interlinearny | Interlinearny Przeklad Pisma Swietego | — Bogiem i wypeila sie — ziemia

Starego 1 Nowego Przymierza niesprawiedliwoscia.

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A ziemia byla skazona* przed

dostowny obliczem Boga i byta ziemia pelna
gwaltu. **D2)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ziemia natomiast byta wobec Boga

literacki skazona. Panowaty na niej gwatt
1 przemoc.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Gdanska Ale ziemia zepsula si¢ w oczach Boga
literacki 1 napeknita si¢ nieprawoscia.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale ziemia popsowala si¢ byta przed
literacki Bogiem; i napetnita si¢ nieprawoscia.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale ziemia skazita si¢ przed Bogiem
literacki 1 napetnita si¢ nieprawoscia.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ziemia ulegla skazeniu wobec Boga
literacki 1 napetnita si¢ gwattem.

BW Przektad Biblia Warszawska Ale ziemia byta skazona w oczach
literacki Boga 1 petna nieprawosci.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ziemia ulegla zepsuciu przed obliczem
literacki Boga i napehita si¢ bezprawiem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ziemia wobec Boga bylta pograzona
literacki w zhu i pelno byto na niej bezprawia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A $wiat skazit si¢ (przed Bogiem),
literacki wypetnila go nieprawosc¢.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Zepsut si¢ $wiat przed Bogiem i ziemia
literacki napelnita si¢ zbrodnia.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT Padaina | 3emus sk Oyna 3HuIIEeHA iepen borom,
literacki Typkomnsika 1 HaITOBHUJIACS 3eMJISl HETIPABETHICTIO.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale ziemia byta skazona przed Bogiem
dynamiczny oraz ziemia napehita si¢ krzywda.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A w oczach prawdziwego Boga ziemia
dynamiczny ulegla zrujnowaniu i ziemia zostata

napetniona przemoca.

1) Lub: zepsuta, zniszczona, noy .
2) gwalt, opp (chamas), zob. <x>10 16:5</x>;<x>10 49:5</x>; <x>50 19:16</x>; <x>70 9:24</x>; <x>300 13:22</x>;
<x>370 3:10</x>.
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